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fpwp];JTf;Fs; md;ghdth;fNs!  
   

NaR fpwp];Jtpd; ,dpa ehkj;jpy; tho;j;JfpNwd;. fle;j khjk; KOtJk; 
ek;ikg; ghJfhj;J topelj;jpa Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. fle;j 
khjj;jpy; ekJ AIMS epfo;Tfs; kpfr;rpwg;ghf eilngw fpUig nra;j 

Mz;ltiu ];Njhj; jhpf;fpNwd;. cw;rhfkhfg; gq;Fg;ngw;w cq;fs; ahtUf;Fk; 
ed;wp nrYj;JfpNwd;. tUfpd;w ehl;fs; ekf;F kfpo;r;rpahd fhykhff; fhzg;gl 
fh;j;jh; fpUig nra;thuhf.  
 
    nge;NjNfh];Nj vd;fpd;w fpNuf;f thu;j;ijf;F> 50-tJ ehs ; vd;W nghUs;. 
mjhtJ g];fh gz;biff;Fg; gpd;G tUfpd;w 50 -tJ ehis nge;jNfh];Nj ehs; 
vd;W mioj;jhh;fs;. Muk;g fhyfl;lj;jpy; ,e;j gz;bif Ntshz;ik 
tpohthfTk;> mWtil tpohthfTk; nfhz;lhlg;gl;lJ. Mz;lth; jq;fSf;Fj; 
je;j ey;y tpisr;rYf;fhf Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;Jk; gz;bifahff; 
nfhz;lhlg;gl;lJ.  gpd;dh; fh;j;jh; ,]; uNty; kf;fNshL cld;gbf;if nra;jjij 
epidT $Wk; gz;bifahf khwpaJ. Fwpg;ghf vfpg;jpypUe;J ntspNawpa 
Ik;gjhtJ ehs; epahag;gpukhzk; vd;fpd;w jpUr;rl;lk; ngwg;gl;l ehis 
nge;NjNfh];Nj gz;bifahff; nfhz;lhbdhh;fs;.  ,Wjpahf ghpRj;j Mtpahdth; 
,wq;fp te;jij epidT$Wk;>  Gjpa cld;gbf;ifapd; njhlf;f tpohthf ,e;jg; 
gz;biff; nfhz;lhlg;gLfpwJ.  
 
  xNu flTs; gpjhthfpa flTs;> Fkhudhfpa flTs; ghpRj;j Mtpahdtuhfpa 
flTshf ntspg;gLfpwhh;. xNu flTs; %d;W Nehf;fj;jpw;fhfj; jk;ik 
ntspg;gLj;Jfpd;whh;. ghpRj;j Mtpahdtuhfpa flTisf;Fwpj;J ehk; mwpe;J 
nfhs;Nthk;.  
 
1. Ms;jj;JtKs;s ghpRj;j Mtpahdth;:  
  ghpRj;j Mtpahdtuhfpa flTs;> VNjh xU rf;jp vd;W ek;kpy; gyh; 
vz;Zfpd;Nwhk;. Mdhy; ghpRj;j Mtpahdtuhfpa flTs; Ms;jj;JtKs;s 
Mz;lth;.  mtUf;F czu;r;rp> mwpT> rpj;jk;> tpUg;gk; Mfpa midj;J 
czh;TfSk; cz;L. xU egUf;F ,Uf;fpd;w vy;yhk; czh;Tk; ghpRj;j 
MtpahdtUf;F cz;L. mth; n[gpf;fpwhh;> mth; fz;bj;J czh;j;Jfpd;whh;> mth; 
rhl;rp nfhLf;fpd;whh;. vdNt ghpRj;j Mtpahdth;  Ms;jj;JtKs;s Mtpahdth;.  
 
2. tuNtz;ba Mtpahdth; my;y> te;Jtpl;l Mtpahdth;:  
   ehd; khk;rkhd ahth;NkYk; vd; Mtpia Cw;WNtd; vd;fpd;w NahNty; 
jPh;f;fjhprpapd;   thf;FWjp    epiwNtWk;  tz;zkhf  nge;jNfh];Nj  ehspNy  
 

,  

άvd; ehkj;jpdhNy gpjh mDg;gg;Nghfpw ghpRj;j Mtpahfpa Njw;wuthsNd vy;yhtw;iwAk; 

cq;fSf;Fg; Nghjpj;J ehd; cq;fSf;Fr; nrhd;d vy;yhtw;iwAk; cq;fSf;F 

epidg;G+l;Lthh.;ά Nahthd; [14:26
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Nky;tPl;liuapy; rPlh;fs; xUkdg;gl;Lf; $bapUf;Fk; nghOJ ghpRj;j 
Mtpa hdth; ,wq;fp tUfpd;whh;. ghpRj;j Mtpapdth; ,wq;fp tUtij kf;fs; 
ghh;f;Fk; tz;zkhf mf;fpdpkakhd ehT xt;nthU NkYk; te;J mkh;fpwJ. vdNt 
J}a Mtpahdth; ,dpNky; ,t;TyFf;F tuNtz;bath; my;yh;> mth; ek;kpi l Na  
te;Jtpl;lhh;. ,dp ghpRj;j MtpapdtNu ,wq;Fk;> Cw;Wk;> nfhl;Lk; vd;W 
miof;fNtz;ba mtrpakpy;iy. ghpRj;j Mtpapd htNu vd; cs;sj;jpNy 
tuNtz;Lk; vd;Wjhd; miof;f  Ntz;Lk;.  
 

3. epue;jukhf jq;Fk; ghpRj;j Mtpa hdth;:  
   ,NaR fpwp];J> J}a Mtpahdtiuf; Fwpj;J nrhy;Yk;nghOJ             
Nahthd; 14:16y; ehd; gpjhit Ntz;bf;nfhs;SNtd; mg;nghOJ vd;nwd;iwf;Fk; 
cq;fSlNd$l ,Uf;Fk;gbf;Fr; rj;jpa Mtpahfpa NtnwhU Njw;wuthsid 
mth; cq;fSf;Fj; je;jUs;thh; vd;fpwhh;. ghpRj;j Mtpapdth; xU Fwpg;gpl;l 
Neuj;jpy; kl;Lk; te;J ek;ik cYf;fptpl;L nry;gth; my;yh ;. mth; epue;jukhf 
ek;NkhL jq;Ffpd;w Mz;lth;. ek;NkhL thrk; gz;Zjy; vd;gjw;F ek;NkhL 
$lhuk; mbj;jhh; vd;W nghUs;.    
  
    ghpRj;j Mtpahdth; czh;r;rpiaj; J}z;b jpBnud;W te;J Ngha;tpLgth; 
my;yh;. mth; ek; cs;sj;jpy; epue;jukhfj; jq;fp  ,Ue;J nrayhw;Wfpd;w Mz;lth;. 
vJ rhp vJ jtW vd;W ekf;Ff; fw;Wj; jUfpd;whh;.  
 

4. tuk; mspf;fpd;w ghpRj;j Mtpa hdth;:  
  ghpRj;j Mtpahdth; jkJ tuq;fis ekf;F mspf;fpwhh;. jkJ tpUg;gj;jpd;gb 
Mz;lth; tuq;fis ekf;Fg; gfph;e;J nfhLf;fpd;whh;. fpwp];jt tho;Tf;Fk;> 
Copaj;Jf;Fk; ghpRj;j Mtpahdth; nfhLf;fpd;w ,e;j jdpj;jpwik my;yJ 
jhye;J kpf kpf mtrpakhf ,Uf;fpwJ. tuq;fis midtUf;Fk ; nfhLf;fpwhh;> 
jk;Kila tpUg;gj;jpd;gb nfhLf;fpwhh;. xt;nthUtUf;Fk; ntt;NtW tpjkhd 
tuq;fis ghpRj;j Mtpa hdth; mspf;fpd;whh;.  
 
   ghpRj;j Mt pa hdth; nfhLf;Fk; tuq;fis jpUr;rigapd; gf;jp tpUj;jpf;fhf 
ehk; gad;gLj;jNtz;Lk;. Mz;lth; jpUehk kfpikf;fhfTk;>  mthpd; ,iwaurpd; 
tphpthf;fg; gzpf;fhfTk; tuq;fis ehk; gad;gLj;Jk;nghOJ> Mz;lt h; ek;ikAk; 
ek;Kila FLk;gq;fisAk; MrPh;tjpf;fpwhh;. J}ahtpDila Mw;wiy ngw;W ehk; 
,e;j cyfj;jpNy Mz;ltUf;F rhd;W  gfh;Nthk;.  

 

fh;j;jh; ek;ik MrPh;tjpg;ghuhf ! 
 

 

Res.    : 02 6791915          கிறிஸ்துவின்  ணியில் 
Mobile  : 054 7401421          தங்கள் அன்பிற்குரிய ஆயர் 

 mail    :  asamuelrev@gmail.com                    Rev. Dr. A. Samuel 
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fpwp];JTf;Fs; gphpakhdth;fNs!  
 

k;Kila gpjhthfpa NjtdhYk; fh;j;juhfpa ,NaR fpwp];JtpdhYk; 
cq;fSf;F fpUigAk; rkhjhdKk; cz;lhtjhf fle;j khjk; KOtJk; 
Mz;lth; ek;ikAk; ek;Kila FLk;gj;ijAk; mw;Gjkhf Mr;rhpakhfg; 

ghJfhj;J top elj;jp te;jjw;fhf Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. ,e;j Gjpa 
khjk; ekf;Fk; ek;Kila FLk;gq;fSf;Fk; MrPh;thjkhf ,Uf;f Mz;lth; fpUig 
nra;thuhf.  

ghpRj;jMtp cq;fsplj;jpy; tUk;NghJ ePq;fs; ngydile;J vUrNykpYk;> A+Njah 
KOtjpYk;> rkhhpahtpYk;> G+kpapd; filrpghpae;jKk;> vdf;Fr; 
rhl;rpfshapUg;gPh;fs; vd;whh;. mg;Ngh];jyh; 1:8 

   jphpj;Jt Njtdpy; ghpRj;j MtpahdtUk; xUth;. xNu Njtd; %d;W 
tpjq;fspy; jk;ik ntapg;gLj;Jfpwhh;. gukz;lyq;fspy; cs;s gpjh G+kpapy; 
kdpjdhf mtjupj;j Fkhud;> tpRthrpfspd; cs;sq;fspy; trpf;Fk; ghpRj;j 
Mtpahdth;  vd;gNj ekJ tpRthrk;. xNu flTs; %d;W Nehf;fq;fSf;fhf jk;ik 
ntspg;gLj;jpapUf;fpwhh;. 

  ghpRj;j Mtpahdtu; gpjhNthLk; FkhuNdhLk; xd;whapUf;fpwhh;. (Nuhku; 8:9-10) 
,q;F NjtDila Mtp> gupRj;j Mtp> fpwp];Jtpd; Mtp> kw;Wk; fpwp];J vd;fpd;w 
gjq;fs; gad;gLj;jg; gl;Ls;sd> xNu rpe;ijAk;> xNu rpj;jKk;> xNu Nehf;fKk; 
nfhz;lth;fs;> jd;ikapYk; xd;Wgl;lth ;fs; vd;gijf;fhl;LfpwJ.  

   jphpj;Jt nja;tj;ij Ghpe;J nfhs;s  jz;zPu;> gdpf;fl;b> ePuhtp vd;w %d;W 
tbtq;fspy; fhzg;gLk; ePUf;F xg;gplyhk;. ,J  rw;Wg; nghUj;jkhd ctik> 
fhuzk; %d;W epiyfspYk; fhzg;gLk; xNu nghUs; jz;zPh;;.  ghpRj;j 
Mtpahdth; ek;Nk hL trpf;Fk; flTs;. ,NaR jhk; cyif tpl;Lr;nry;tjhfTk; 
(Nahthd; 14:2-3)> Mdhy; ek;NkhbUf;Fk;gbahf ghpRj;j Mtpahdtiu 
mDg;gg;NghtjhfTk; thf;Ff; nfhLj;jpUf;fpwhh;. (Nahthd; 14:16 -20>26) 

gioa Vw;ghl;by; gupRj;j Mtpahdthpd; nray;fs;:  

  gupRj;j Mtpahdth; cyfj;jpd; gilg;gpy; gq;nfLj;Jf; nfhz;lhh; (Mjpahfkk; 
1:1-2). Ntjhfkj;jpd; E}y;fis vOjpa Mrphpah;fs;; Jy;ypakhf vOJk;gb 
mth;fis VtpnaOg;gp ghpRj;j Mtpahdth; vOjr; nra;fpwhh;. (mg;Ngh];jyh; 
28:25> vgpnuau; 9:8 10:15> 2NgJU 1:21). ghpRj;j Mtpahdth; Nghjpf;fpwhh;. 
(neNfkpah 9:20>30)> NjtDila kf;fSf;F ty;yikAk; tuq;fSk; 
mUStjw;fhf mth;fs; kPJ te;jpwq;fpdhh;. (vz;zhfkk; 11:17> 27:18> 1rhKNty; 
19:20-24> 2,uh[hf;fs; 2:9 -14) gioa Vw;ghl;Lf; fhyq;fspy; ghpRj;j Mtpahdth;  

e 

 

¡ghpRj;jMtp cq;fsplj;jpy; tUk;NghJ ePq;fs; ngydile;J vUrNykpYk;> 
A+Njah KOtjpYk;> rkhhpahtpYk;> G+kpapd; filrpghpae;jKk;> vdf;Fr; 

rhl;rpfshapUg;gPh;fs; vd;whh;.mg;Ngh];jyh; 1
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Fwpg;gpl;l Ntisfspy; Fwpg;gpl;l Copaq;fis epiwNtw;Wtjw;fhff; Fwpg;gpl;l 
egh;fs; kPJ ,wq;fp tUfpwhh;.  

Gjpa Vw;ghl;by; gupRj;j Mtpahdthpd; nray;fs;:  

   ,NaR fpwp];J ghpRj;j Mtpahdthpd; gilg;ghw;wyhy; gpwf;fpwhh;.          
(kj;NjA 1:20)> Mtpahdthpd; ty;yikahy; mgp wnfk; gzzg;gLfpwhh;.           
(khw;F 1:10> Y}f;fh 4:18> mg;Ngh];jyh; 10:38). ek;ikg; NghyNt ,NaRTf;Fk; 
Mtpahdthpd; xj;jhirAk; ty;yikAk; Njitg;gl;lJ> Vnddpy; mth; 
KOikahd kdpjdha; ,Ue;jhh;. ,NaR ,g;G+Tyfpy; ,Ue;jNghJ nja;tPfj; 
jd;ik nghUe;jpatuhfNt ,Ue;j NghjpYk;> jkJ nja;tPf ty;yikiaAk; 
kfpikiaAk; Jwe;Nj tho;e;jhh;. (Nahthd; 17:5> gpypg;gpah; 2:7).  

  ,NaR fpwp];J> jhKk; gpjhTk; ,ize;J mDg;gg;Nghfpd;w ghpRj;j 
Mtpahdthpd; Afk; gw;wpg; NgRfpd;whh;. (Nahthd; 14:26> 5:26). ,t;ôyfpy; 
fpwp];Jtpd; rhPukhk; jpUr;rigia epiyehl;Ltjw;fhfg; ghpRj;j Mtpahdth; 
rpwg;ghd Kiwapy; nray;gLfpwhh;. (vNgrpau; 1:22-23> 5:29-30) ekJ 
xUikg;ghl;Lf;Fk; If;fpaj;jpw;Fk; Mjhuk; gupRj;j MtpahdtNu (mg;Ngh];jyh; 
2:17-18)> 1nfhhpe;jpah; 12:13> vNgrpah; 4:3). ghpRj;j Mtpahdth; rpwg;ghd 
tuq;fisj; je;jUs;fpwhh; (Nuhku; 12:6 -8> 1nfhhpe;jpah; 12:8-10). Copaj;jpw;fhd 
kf;fisj; njhpe;njLg;gjp Yk; jpUr;rigia topelj;JtjpYk; ghpRj;j Mtpahdth; 
rpwg;ghfr; nray;gLfpwhh;. (mg;Ngh];jyu; 13:2) 

   gupRj;j Mtpahdth; ek;ik ghpRj;jg; gLj;Jfpwhh;. ghpRj;jkhf;fg;gLjy; 
vd;gJk; ekJ ,ul;rpg;gpy; cs;slf;fk; (2njrNyhdpf;Nfah; 2:13). ghpRj;jkpy;yhky; 
ehk; Njtidg; ghh;f;f KbahJ. (vgpnuah; 12:14)> ehk; ghpRj;jkhf tho;tjw;Fg; 
ghpRj;j MtpahdtUk; ekf;F cjTfpwhh; . ghpRj;j Mtpahdth; ek; cs;sj;jpy; 
jq;fpapUe;J nrayhw;w ,lk; nfhLg;Ng hk;  

Mz;lth; ek;ik MrPh;tjpg;ghuhf ! 

               kPl;ghpd; gzpapy; 

                                         ½ïf½.v^eq ]qíwmĞ 
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வ துருவின் ேொழ்வில் தூய ஆவியொனேர் 

 

ன்மனவய  லியொகக் பகொடுத்த இவயசுேொனேர் இந்த உலகத்மத விட்டு 
 ரத்துக்வகறின பின்பு நம்வமொடு எப்வ ொதும் இருக்கும் டி அனுப்பிய 
மிகப்ப ரிய இலேச  ரிசு,  ரிசுத்த ஆவியொனேர்.  குமொரனொகிய 

இவயசுகிறிஸ்துமே பசொந்த இரட்சகரொக ஏற்றுக்பகொண்ட அமனேரிடமும் ேொசம் 
 ண்ணும் டி அருளப் ட்டேவர  ரிசுத்த ஆவியொனேர். 
 

 ரிசுத்த ஆவியொனேர் பகொடுக்கும் விடுதமல 
 

Âĉëæć³Úþ ¶đ »Í²Â²þ¬ µÍ²Â
đÝæ³ĊāûåÝ (2பகொரி.3:17).  நம்முமடய  யம், 
நம்பிக்மகயற்ற சூழ்நிமல, சமொதொனக்குமறவு,  ொேத்தின் 
பிடி ஆகிய அமனத்து கட்டுகளிலிருந்தும் நமக்கு 
விடுதமல அளிப் ேர் நம்வமொடு இருக்கும் டி நமக்கு அருளப் ட்ட  ரிசுத்த 
ஆவியொனேவர.   
 

வ துருவின் ேொழ்க்மக இதற்கு ஒரு சிறந்த எடுத்துக்கொட்டொகும்.  
இவயசுவிடம் மிகவும் பநருக்கமொயிருந்த சீஷர்களில் ஒருேரொன வ துரு, 
இவயசுேொனேர் சிலுமேயில் அமறயப் டுமுன் அேமர மூன்றுமுமற மறுதலித்தொர். 
இவயசுேொனேர் உயிர்த்பதழுந்த பின் அேர் தரிசனத்திற்கு முன் மனுஷமர பிடிக்க 
ப ற்ற அமைப்ம  மறந்து மீன் பிடிக்கச் பசன்றொர். 
 

ஆனொல், ப ந்பதவகொஸ்வத நொளன்று  ரிசுத்த ஆவியொனேமர ப ற்ற பின் 
இவயசுமேக் குறித்து பிரசங்கித்தொர்.  3000 வ ர் இவயசுமே ஏற்றுக்பகொண்டனர் 
(அப்.2:41).  ²æĐĭ ìøÇÅ÷ òþûġĜ ¶đ³þÇ ±Â¬Ú¬øď, òĊûý µĭõý
±æĝñæ õëçāûġĜ ¶đ³þ²þ±Â¬ÝëçćÇÃĢ¬ĉ (2தீவமொ.1:7) என்ற 
ேசனத்தின்  டி, மக்களுக்கு புத்தி புகட்டி அேர்களுக்கு இரட்சிப்பின் ேழிமயக் 
கொட்டிக் பகொடுத்தொர்.   

 

  யத்திலிருந்து பூரண விடுதமல பகொடுப் ேர்  ரிசுத்த ஆவியொனேர். 
 

   வதேொலயத்தில் பிச்மச எடுத்துக்பகொண்டிருந்த சப் ொணி, வ துருவின் மூலம்  
அற்புத சுகம் ப ற்றொர் (அப்.3).  வரொமர் 15:13-ன்  டி, òąÑëæ ¶đÿĭ
òĊëçĨ¬²Ċவ துரு, இவயசு கிறிஸ்துவின் நொமத்மதக் 
பகொண்டு இந்த அற்புதத்மத பசய்தொர்.  அமதக் கண்டு 
ஆச்சரியப் ட்ட ஜனங்களிடம் அத்தருணத்மத  யன் டுத்தி 
நற்பசய்திமய அறிவித்தொர். 5000 வ ர் இவயசுமே 
விசுேொசித்தொர்கள். அமதக் கண்டு சினங்பகொண்டு  
²æĐ¬ĊþëéÓ ²Î³Ĩëæ³ĊĐīý Îé²Îþćம் 
வ துருமேயும், வயொேொமனயும் கொேலில் மேத்து, பின் 
விடுவித்தனர்.  மறுநொளில், óĄæ¬Ĩ ¶Î¬ąþĨ¬Ãþ
µĭĨ¬ēý, Â¬ăò¬ēý, ²þ¬Đ¬īý, µ±ĊÇÎñæćý, óĄæ¬Ĩ ¶Î¬ąþī³Úþ 
ÅÝýòëæ¬ĉ  þ¬Đćý  »ćÎ²Ċù²Ċ ÆßÚÍÆÛ,  அேர்கமள விசொரித்தவ ொது,  

æ 
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²òéć òąÑëæ¶đÿĨ¬²Ċ í³Ģñé, இவயசு கிறிஸ்துவின் நொமத்தின்   
மகிமமமயக்   கூறி    அேரொவலயன்றி   வேபறொருேரொலும்   ரட்சிப்பு 
இல்மலபயன் மத மதரியமொய் கூறினொர்.  டிப் றிவில்லொத வ துருவும் வயொேொனும் 
வ சுகிறமதக் கண்டு அமனேரும் ஆச்சரியப் ட்டனர்(அப்.4:13). 
 

 அறியொமமமயயும்,  லவீனத்மதயும் அகற்றி, பதளிந்த புத்திமயயும், 
 லத்மதயும், ேல்லமமமயயும் தருகிறேர்  ரிசுத்த ஆவியொனேர். 

 

   யொக்வகொம க் பகொன்ற ஏவரொது, வ துருமேயும் 
சிமறச்சொமலயில்  அமடத்தொன்.  மக்கள் முன்பு அடுத்த 
நொள் வ துருமே நிறுத்த தீர்மொனித்திருந்தொன். ேகுப்புக்கு 
நொன்கு வ ொர்ச்வசேகரொக நொன்கு ேகுப்புகளடங்கிய 
வ ொர்ச்வசேகர் வ துருமேக் கொேல் கொத்துக் 
பகொண்டிருந்தனர்.  அடுத்த நொள் சிரச்வசதவமொ, 
சித்திரேமதவயொ நடக்கப்வ ொேது உறுதியொய் 
இருந்தொலும் வ துரு நிம்மதியொக உறங்கிக் பகொண்டிருந்தொர்! முற்றிலும் 
நம்பிக்மகயற்ற சூழ்நிமலயொய் இருந்த வ ொதிலும் வ துருேொல் சமொதொனத்வதொடு 
வசேகர் நடுவே நித்திமர பசய்ய முடிந்தது.  இதற்கு கொரணம் சம யொரின் பஜ மும், 
வ துருவேொடு ேொசம்  ண்ணிய  ரிசுத்த ஆவியொனேரும் மொத்திரவம. முடிவில் தூதனொல் 
வ துரு விடுதமலயொனது நொம் அறிந்தவத. 
 

 நம்பிக்மகயற்ற சூழ்நிமலயிலும் நமக்கு விசுேொசம் தந்து நம்மம விடுவிக்கிறேர் 
நம்வமொடிருக்கும்  ரிசுத்த ஆவியொனேர். 

 

  உலர்ந்த எலும்புகளுக்கு ìĄýõÂமளயுý ø¬ýÎத்மதயுý பகொடுத்து, 
அமேகளுக்கு ஆவிமய அனுப்பி,  ¹ÿĄ³Úய பசய்து, அமேகமள Â¬Ďĭģ, øÂ¬
±òąþ ²Î³Ĩþ¬ă íற்கச் பசய்த ஆண்டேர், இன்மறய தினத்திலும் நம் ேொழ்வில் 
அற்புதம் பசய்ய ேல்லேரொய் இருக்கிறொர்.   
 

§ ஆவியொனேரொல் எழுதப் ட்ட வேத ேசனத்மத நொம் ேொசிக்கும்வ ொது,  ரிசுத்த 
ஆவியொனேர் நமக்கு வ ொதித்து, தேறுகமள கண்டித்து உணர்த்தி, நம் ேழிமய 
முதலொேது சீர்ப் டுத்துேொர். 

§ நம்மம இவயசுவின் பிள்மளயொக, நிமலயற்ற இவ்வுலகில் திடமொக கொலூன்றி 
நிற்க பசய்ேொர். 

§ கிறிஸ்துவின் வசமன வீரரொக, கிறிஸ்துவின் ரொஜ்யத்மதக் கட்டும் மக்களொக 
நம்மம மொற்றுேொர்! 

§  ொேத்திலிருந்து விடுதமல பகொடுத்து, சமொதொனமுள்ள ஒரு பஜயமுள்ள 
ேொழ்க்மக ேொை உதவி பசய்ேொர். 

 

                  பஜ சீலி ஆசீர் 
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எலிசப த்து குடும் ம் 
 
திய ஏற் ொட்டில் கூறப் ட்டுள்ள முதல் குடும் ம் சகரியொ – எலிசப த்து.  

µĐĉÂġ ·ćĐćý ÂĉëæąßÚ ÎÂĊ Âħò³ĨÂĝĭòÛ²þāý 

íþøÍÂĝĭòÛ²þāý ÅħĢøħĢĐĉÂĜ¬ă ìÚñé, ²æĐīÇÅ ûĭò¬Â 

îçāġĜĐĉÂĜ¬ÿćñæ¬ĉÂġ [லூக்கொ 1:6].  அேர்களுமடய குணங்கமளப் 

 ொர்ப்வ ொம். 

 

1. கர்த்தருமடய சகல கற் மனயின் டியும் நடந்தொர்கள் 

   ஆவிக்குரிய ேொழ்வில் ஒருமனதுடன் இமணந்து, வதேனுமடய எல்லொக் 

கட்டமளகளுக்கும் கீழ்ப் டிந்து  ரிசுத்தமொய் ேொழ்ந்தொர்கள். 

2.  எல்லொ நியமங்கமளயும் மகக்பகொண்டு ேந்தனர் 

நியமங்கள் என் து ஒழுங்குகள், சட்டதிட்டங்கள்.  சட்டதிட்டங்களுக்கு கீழ்ப் டிந்து 

நடந்தனர்.  சகரியொவும் எலிசப த்தும் வதேவனொடும், மனிதவரொடும் நல்ல உறவில் 

இருந்தனர். 

3. குற்றமற்றேர்களொய் நடந்தனர் 

வதேனுக்கு விவரொதமொன  ொேம் பசய்யவில்மல. 

4. இருேரும் ேயது பசன்றேர்கள் 

 ரிசுத்தமொய் ேொழ்ந்த இேர்களுக்கு குைந்மதப்  ொக்கியம் இல்லொதிருந்தது. இந்த 

நிமலயில் ஆபிரகொமின் ேொழ்க்மகமய மனதில் பகொண்டு எதிர் ொர்ப்வ ொடு 

ேொழ்ந்திருக்கலொம்.  ஆசொரிய ேகுப்ம ச் வசர்ந்த சகரியொ பதொடர்ந்து வதே 

சந்நிதியில் ஊழியம் பசய்து ேந்தொர்.  குைந்மதக்கொக பஜபிப் மத நிறுத்திவிடவும் 

இல்மல.   தில் கிமடக்கும் ேமர பஜபித்தொன்.  ஆலயத்தில் ஊழியம் பசய்து ேந்த 

வநரத்தில் வதேதூதன் தரிசனமொகி உனக்கு ஒரு குைந்மதமயக் கர்த்தர் தருேொர் 

என்ற நற்பசய்திமய அறிவித்தொன்.  அேனுக்கு என்ன ப யரிட வேண்டும் என் மதயும்  

அறிவித்தொன்.  பிறக்க வ ொகும் வயொேொனின் ேொழ்க்மக, ஊழியம் எப் டியிருக்கும் 

என்ற விளக்கமும் பேளிப் டுத்தப் ட்டது. 

பு 
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சகரியொவின் அவிசுேொசம் 

நொனும் என் மமனவியும் ேயதொனேர்களொக இருக்கின்வறொவம.  இமத நொன் எதினொல் 

அறிவேன் என்று அமடயொளம் வகட்டொன்.  பஜபித்தொல் வ ொதொது,  விசுேொசத்துடன் 

பஜபிக்க வேண்டும் என் தற்கு சகரியொ ஒரு உதொரணம்.  வயொேொன் என்ற மகமனப் 

ப ற்பறடுத்தொர்கள். 

 

பிள்மள ப றும் ேமர ஊமமயொய் இருந்த சகரியொவின் ேொய் திறந்து கர்த்தமரத் 

துதித்தொன்.   

சகரியொ – எலிசப த்து குடும்  ேொழ்விலிருந்து கற்றுக்பகொள்ளும் கொரியங்கள்: 

¶ இருேரும் கர்த்தருக்கு பிரியமொன ேொழ்வு ேொழ்ந்தொர்கள். 

¶ தங்களுக்கு குைந்மத இல்லொத வ ொதிலும் கர்த்தருக்கு பதொடர்ந்து ஊழியம் 

பசய்தொர்கள்.   

¶ முதிர் ேயதொன வ ொதிலும் குைந்மத வேண்டும் என்ற விண்ணப் த்மத 

பதொடர்ந்து ஏபறடுத்து ேந்தனர். 

¶ அவிசுேொசத்தின் தண்டமனயொக ஊமமயனொன். 

¶ அேன் அவிசுேொசித்த வ ொதிலும் கர்த்தர் ேொக்கு  ண்ணினமதக் பகொடுத்தொர். 

¶ இவயசுமே உலகிற்கு அறிமுகம் பசய்து மேக்கும் மகமனப் ப ற்றொள் 

எலிசப த்து. 

¶ மகன் (வயொேொன்) எரிந்து பிரகொசிக்கும் விளக்கொக விளங்கினொன். 

நொமும் பதொடர்ந்து பஜபிப்வ ொம்.  நன்மமமயக் கொண்வ ொம். 

ஷர்மிளொ ரொவஜஷ் 
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Dear Children, 

The theme this June is άCOME HOLY SPIRIT, SET US FREE έ.  

Sometimes we feel scared, sad, or do things we 

ƪƴƻǿ ŀǊŜƴϥǘ ǊƛƎƘǘΦ .ǳǘ ǿŜΩǊŜ ƴŜǾŜǊ ŀƭƻƴŜΗ ¢ƘŜ 

Holy Spirit is God's special helper who comes 

to be with us.  

God doesn't want us to stay in fear or sadness. 

²ƘŜƴ ǿŜ ǎŀȅΣ ά/ƻƳŜΣ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΣ ǎŜǘ ǳǎ ŦǊŜŜΣέ 

ǿŜΩǊŜ ŀǎƪƛƴƎ DƻŘ ǘƻ ƘŜƭǇ ǳǎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ƘŀǊŘŜǎǘ 

things in life.  

The Holy Spirit makes our hearts light and fills 

us with peace, just like sunshine after a storm.  

FREE FROMé 

ü BAD CHOICES - IŜ ƘŜƭǇǎ ǳǎ ǎŀȅ άƴƻέ ǘƻ 

ŘƻƛƴƎ ǿǊƻƴƎ ŀƴŘ άȅŜǎέ ǘƻ ŘƻƛƴƎ ǿƘŀǘ WŜǎǳǎ 

wants. 

ü SIN - When we do something wrong, like 

lying or being mean, it can make our hearts 

feel heavy. But when we ask the Holy Spirit 

for help, He shows us the right path and helps 

us say sorry and seek forgiveness 

ü FEAR OF DEATH - Sometimes we worry about people getting sick or even 

dying. But Jesus rose againτand the Holy Spirit helps us remember that when 

ǿŜ ōŜƭƛŜǾŜ ƛƴ WŜǎǳǎΣ ǿŜΩƭƭ ƭƛǾŜ ǿƛǘƘ IƛƳ ŦƻǊŜǾŜǊΦ 

ü PAIN AND SADNESS - ²ƘŜƴ ǿŜΩǊŜ ƘǳǊǘΣ ƭƻƴŜƭȅΣ ƻǊ ǎŀŘΣ ǘƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘ 

ŎƻƳŦƻǊǘǎΦ IŜ ǊŜƳƛƴŘǎ ǳǎ ǘƘŀǘ ǿŜΩǊŜ ƴŜǾŜǊ ŀƭƻƴŜ ŀƴŘ ƎƛǾŜǎ ǳǎ ƘƻǇŜ ŀƴŘ 

strength. 

SHORT PRAYER FOR KIDS:  

ά/ƻƳŜΣ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΣ Ŧƛƭƭ Ƴȅ ƘŜŀǊǘΦ 

IŜƭǇ ƳŜ ŎƘƻƻǎŜ ǿƘŀǘΩǎ ǊƛƎƘǘ ŀƴŘ ƎƻƻŘΦ 

Take away my fear and sadness. 

{Ŝǘ ƳŜ ŦǊŜŜ ǿƛǘƘ ¸ƻǳǊ ƭƻǾŜΦ !ƳŜƴΦέ 
 

                                Likewise the Spirit helps us in our weakness. Romans 8:26a                       10 
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SAYING IT WITH PICTURES é

NAMES OF GOD # 6 JEHOVAH SHAMMAH 

Jehovah Shammah ς άThe Lord is Thereέ  

This name appears in Ezekiel 48:35, where 
God promises that His presence will dwell in 
the new, restored city of Jerusalem. 

Life can sometimes feel uncertainτwhen 
we face challenges, fear, or loneliness. But 
ǘƘŜ ōŜŀǳǘƛŦǳƭ ǘǊǳǘƘ ƛƴ DƻŘΩǎ ƴŀƳŜ WŜƘƻǾŀƘ 
Shammah reminds us: The Lord is there.  

When 
you feel alone, remember- Jehovah Shammah 
ƳŜŀƴǎ DƻŘΩǎ ǇǊŜǎŜƴŎŜ ƛǎ ƴŜŀǊΦ IŜ ƛǎ ȅƻǳǊ 
ŎƻƳŦƻǊǘŜǊ ǿƘŜƴ ȅƻǳΩǊŜ ŀŦǊŀƛŘΣ ȅƻǳǊ ƎǳƛŘŜ ǿƘŜƴ 
ȅƻǳΩǊŜ ƭƻǎǘΣ ȅƻǳǊ ǎǘǊŜƴƎǘƘ ǿƘŜƴ ȅƻǳΩǊŜ ǿŜŀƪΦ 

Daily Application ς Take a moment today to 
ƛƴǾƛǘŜ DƻŘΩǎ ǇǊŜǎŜƴŎŜ ƛƴǘƻ ȅƻǳǊ Řŀƛƭȅ ƭƛŦŜΦ {ŀȅ 
ǉǳƛŜǘƭȅΣ ά[ƻǊŘΣ ȅƻǳ ŀǊŜ ƘŜǊŜΦ L ǘǊǳǎǘ ¸ƻǳΦ L ŀƳ ƴƻǘ 
ŀƭƻƴŜΦέ CŜŜƭ Iƛǎ ǇŜŀŎŜ ǎŜǘǘƭŜ ƻǾŜǊ ȅƻǳΣ ōŜŎŀǳǎŜ 
where the Lord isτthere is fullness of joy and 
freedom from fear. 

Jehovah Shammah is a powerful promise: 

wherever you go, you are never alone. 

         The Spirit himself intercedes for us with groanings too deep for words. Romans 8:26c          11 
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TINY TOTS SECTION  

COLOR I Né  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    ŅŪ ŴŪŰ ũŪů ŦũŪŲ ůţŜů ŴŪŰ ŜŭŠ ňŪş°Ů ůŠŨūŧŠ Ŝũş ůţŜů ňŪş°Ů ŔūŤŭŤů şŲŠŧŧŮ Ťũ ŴŪŰ? 1Cor. 3:16                  ê2 
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JESUSô DISCIPLES RECEIVED THE HOLY SPIRIT!! 
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                                    Now the Lord is the Spirit. 2 Cor. 3:17a                                                    ê3 



 

 

 

THE HOLY SPIRIT HELPS US FOLLOW JESUS!!  

SPIRIT SWITCH: Spot 10 Differences  
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                                       And where the Spirit of the Lord is, there is freedom. 2Cor.3:17b                               14 



 

 

OLDER CHILDREN SECTION  

CHOOSE THE CORRECT OPTION ς ά/ha9 Ih[¸ {tLwL¢Τ {9¢ ¦{ Cw99έ 

1. According to 2 Corinthians 3:17, where the Spirit of the Lord is, there is... 

a.  Peace      b.  Wisdom 

c.  Freedom     d.  Holiness 

2. In Acts 1:8, Jesus said the disciples would receive power when... 

a.  They go to Jerusalem   b.  Holy Spirit comes upon them 

c.  They preach the Gospel   d.  They are baptized 

3. In Romans 8:2, what has set us free from the law of sin and death? 

a.  Faith alone     b.  The law of Moses 

c.  The Spirit of life in Christ Jesus  d.  The Ten Commandments 

4. What did Jesus breathe on the disciples in John 20:22 and say? 

a.  "Receive the Holy Spirit."   b.  "Go and baptize all nations." 

c.  "Peace be with you."   d.  "I am with you always." 

5.  Which prophet foretold that God would pour out His Spirit on all people? (2:28) 

a.  Isaiah      b.  Ezekiel 

c.  Joel      d.  Jeremiah 

6. In Romans 8:15, what spirit have we received? 

a.  Spirit of slavery.    b.  Spirit of fear. 

c.   Spirit of adoption.    d.  Spirit of bondage. 

7. What does the Holy Spirit help us do, according to Romans 8:26? 

a.  Understand the Old Testament.  b.  Preach the Gospel boldly. 

c.  Pray in our weakness.   d.  Speak in tongues. 

8. What does the Holy Spirit produce in our lives according to Galatians 5? 

a.  Righteous anger    b.  Fruit 

c. Persecution     d.  Good deeds 

9. What is one of the freedoms the Spirit gives us, according to Romans 8:1? 

a.  Freedom from fasting   b.  Freedom from persecution 

c.  No condemnation for those in Christ d.  Freedom from trials 

10. DƻŘ Ƙŀǎ ǎŜƴǘ ǘƘŜ {ǇƛǊƛǘ ƻŦ Iƛǎ {ƻƴ ƛƴǘƻ ƻǳǊ ƘŜŀǊǘǎΣ ŎǊȅƛƴƎΧ (Gal. 4:6) 

a.  άIŀƭƭŜƭǳƧŀƘέ     b.  άDƭƻǊȅ ǘƻ DƻŘέ 

c.   ά!ōōŀΗ CŀǘƘŜǊΗέ    d.  άtŜŀŎŜ ōŜ ǿƛǘƘ ǳǎέ 

11. In John 14:26, what did Jesus say the Holy Spirit would teach? 

a. Parables.     b. All things 

c. The Ten Commandments.  d.  The Psalms 

12.  According to Ephesians 5:18, what should believers be filled with? 

a.  Love  b.  Hope     c.  Peace  d.  Holy Spirit 

                 And do not grieve the Holy Spirit of God, by whom you were sealed for the day of redemption. Ephesians 4:13     15 
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SET FREE: THE STORY OF JAYDEN  

Jayden sat alone at the youth Bible study group. IŜ ŘƛŘƴΩǘ ǿŀƴǘ ǘƻ ōŜ ǘƘŜǊŜΦ Iƛǎ ƳƻƳ 

had made him come.  

Everything felt heavy latelyτschool 

pressure, fake friendships, arguments at 

ƘƻƳŜΣ ŀƴŘ ŀ ŘŜŜǇ ǎŜƴǎŜ ǘƘŀǘ ƘŜ Ƨǳǎǘ ŘƛŘƴΩǘ 

belong anywhere.  

That night, the youth leader spoke about 

ǘƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΦ άIŜΩǎ ŦƻǊ ȅƻǳΦ wƛƎƘǘ ƴƻǿΦ 

And where the Spirit of the Lord isτthere 

ƛǎ ŦǊŜŜŘƻƳΦέ 

Freedom? Jayden felt chainedτby guilt, 

anxiety, and loneliness. But then the leader 

said something that hit him like lightning: 

ά¢ƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘ ŘƻŜǎƴΩǘ ǿŀƛǘ ŦƻǊ ȅƻǳ ǘƻ ōŜ ǇŜǊŦŜŎǘΦ IŜ ŎƻƳŜǎ ǿƘŜƴ ȅƻǳ ŀǎƪ 

IƛƳΦ IŜ ǎŜǘǎ ȅƻǳ ŦǊŜŜ ŦǊƻƳ ǿƘŀǘ ȅƻǳ ŎŀƴΩǘ ŎŀǊǊȅ ƻƴ ȅƻǳǊ ƻǿƴΦέ 

For the first time in weeks, Jayden looked up. That night, during worship, he 

ǿƘƛǎǇŜǊŜŘ ǳƴŘŜǊ Ƙƛǎ ōǊŜŀǘƘΣ ά/ƻƳŜΣ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΧ L ŎŀƴΩǘ Řƻ ǘƘƛǎ ŀƭƻƴŜ ŀƴȅƳƻǊŜΦ {Ŝǘ 

ƳŜ ŦǊŜŜΦέ 

IŜ ŘƛŘƴΩǘ ŦŜŜƭ ŦƛǊŜǿƻǊƪǎΦ .ǳǘ ǎƻƳŜǘƘƛƴƎ ǎƘƛŦǘŜŘΦ It felt like someone had unlocked a 

prison door in his heart. He felt peace, warmth, freedom.  

CǊƻƳ ǘƘŀǘ Řŀȅ ƻƴΣ ǘƘƛƴƎǎ ŘƛŘƴΩǘ ƳŀƎƛŎŀƭƭȅ 

ōŜŎƻƳŜ ǇŜǊŦŜŎǘΦ .ǳǘ WŀȅŘŜƴ ǿŀǎƴΩǘ ŀƭƻƴŜΦ 

The Holy Spirit walked with himτgiving 

him courage to face his fears, wisdom to 

make better choices, and the strength to 

forgive and start over.  

He began to smile for real. Not because 

everything changed outsideτbut because 

he was being changed from the inside. 

APPLICATION: The Holy Spirit is not 

distant. He is a helper, a healer, and a 

liberator. When you invite Him in, He sets you freeτfrom fear, shame, and the lies 

ǘƘŀǘ ǎŀȅ ȅƻǳΩǊŜ ƴƻǘ ŜƴƻǳƎƘΦ 
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                     And I will ask the Father, and he will give you another Helper, to be with you forever. John 14:16       16 
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John 16:12-15 

                     And I will ask the Father, and he will give you another Helper, to be with you forever. John 14:16       17 



 

 

 

MISSIONARY STORY -  THE PEACE CHILD  

Don Richardson was a missionary to the Sawi people of 

Papuaτknown for violence and betrayal. When he shared 

about Jesus, the tribe admired Judas, not Christ, because 

they valued treachery. 

Don cried out in prayer: 

ά/ƻƳŜΣ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΦ IŜƭǇ ǘƘŜƳ 

ǎŜŜ WŜǎǳǎΦ {Ŝǘ ǘƘŜƳ ŦǊŜŜΦέ 

Soon after, a war broke out between two tribes. To 

ƳŀƪŜ ǇŜŀŎŜΣ ƻƴŜ ǘǊƛōŜ ƎŀǾŜ ǘƘŜ ƻǘƘŜǊ ŀ άǇŜŀŎŜ 

ŎƘƛƭŘέτa baby offered to end the conflict. 

In that moment, the Holy Spirit gave Don insight. άDƻŘ ƎŀǾŜ ǳǎ Iƛǎ ǇŜŀŎŜ ŎƘƛƭŘτ

Jesusτto make peace with usΣέ ς he said. The people finally understood. Hearts 

softened. Many turned to Jesus. The Spirit had comeτand freedom followed. 

 MISSIONARY JOURNEY  

  APOSTLE # 6  MATTHEW  

Matthew, known as Levi, lived and worked in Capernaum. 

He was a publican and a tax collector, two of the most 

criticized persons in Jewish society.  

²ƘŜƴ aŀǘǘƘŜǿ ƘŜŀǊŘ WŜǎǳǎ ǎŀȅΣ άCƻƭƭƻǿ ƳŜΣέ ƘŜ ŘǊƻǇǇŜŘ 

everything, obeyed, and followed him.  

Matthew was the first 

person to record Jesus 

/ƘǊƛǎǘΩǎ ǘŜŀŎƘƛƴƎǎ in 

Hebrew. Early Church 

tradition holds that the Gospel of Matthew was 

written by the apostle Matthew. The Holy Spirit 

ƛǎ ƳŜƴǘƛƻƴŜŘ мн ǘƛƳŜǎ ƛƴ aŀǘǘƘŜǿΩǎ ƎƻǎǇŜƭΦ 

He preached the gospel to the Jewish 

community in Judea, before going to other 

countries including Ethiopia.  

It was in Ethiopia that he died a martyr, killed by 

ǘƘŜ ƪƛƴƎΩǎ ōƻŘȅƎǳŀǊŘ ŦƻǊ ǊŜōǳƪƛƴƎ ǘƘŜ ƪƛƴƎΦ 
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                                                         And I will put my Spirit in you . Ezekiel 36:27a                                                   18                

 



 

 

 

 

Hope You Enjoyed All the Activities. 

Complete the Short Review Belowé  

1. The theme for the month of June is: ____________________________________. 

2. The Holy Spirit sets us free from - ____________; _________________; 

___________________; ____________________________.  

3. JEHOVAH SHAMMAH means "____________________________________ψψΦέ 

4. THE STORY OF JAYDEN 

a. Jayden sat alone at the youth ___________________ group. 

b. That night, the youth leader spoke about the ___________________. 

c. Jayden looked up when the youth leader said ς ά¢ƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘ ŘƻŜǎƴΩǘ ǿŀƛǘ 

ŦƻǊ ȅƻǳ ǘƻ ōŜ ψψψψψψψψψψψψψψψψψΦέ 

d. He whispered ς ά/ƻƳŜ ψψψψψψψψψψψψψψψψψψΤ {Ŝǘ ƳŜ ψψψψψψψψψψψψψψΦέ 

5. ____________________was a missionary to the _________________of Papua. 

6. God gave us His peace childτ_____________τto make peace with us. 

7. ___________________, known as Levi, lived and worked in _______________.  

8. aŀǘǘƘŜǿ ǿŀǎ ǘƘŜ ŦƛǊǎǘ ǇŜǊǎƻƴ ǘƻ ǊŜŎƻǊŘ WŜǎǳǎ /ƘǊƛǎǘΩǎ ǘŜŀŎƘƛƴƎǎ ƛƴ ___________. 

9. The Holy Spirit is mentioned ___________ times in the book of Matthew. 

10. It was in Ethiopia that Matthew died a ___________. 

Children let this be our Prayer ς Come Holy Spirit; Set us Free.  God bless,  

                   Mrs. Briliya Jeyaseelan. 

 

               'k`Ño hkra d]o ^aaj lkqna` kqp ejpk kqn da]npo pdnkqcd pda (khu 3lenep.   Romans 5:5b    19                
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Answers to May Childrenõs Corner  

CHOOSE THE CORRECT OPTION ς Divine Love 

1. c. God is love 

2. c. By sending Jesus to die for sinners. 

3. c. The Parable of the Prodigal son. 

4. d. Agape (Unconditional) Love.  

5.  b. His love endures forever. 

6. a. ²ƛŘǘƘΣ ƭŜƴƎǘƘΣ ŘŜǇǘƘΧ ƻŦ /ƘǊƛǎǘϥǎ ƭƻǾŜ 

7. b. [ƻǾŜ ǘƘŜ [ƻǊŘΧ ǎƻǳƭ ŀƴŘ ƳƛƴŘ 

8. c. The Spirit  

9. d. Because He first loved us.  

10.  d. Nothing. 

11. c. [ŀȅƛƴƎ Řƻǿƴ ƻƴŜΩǎ ƭƛŦŜ ŦƻǊ ŦǊƛŜƴŘǎΦ 

12. b. 1st John     

Hope You Enjoyed All the Activities. Complete the 

Short Review Belowé  

11. The theme for the month of May is: __Divine Love _. 

12. DƻŘΩǎ ƭƻǾŜ Ŏŀƴƴƻǘ ōŜ ƳŜŀǎǳǊŜŘΣ DƻŘΩǎ ƭƻǾŜ ƛǎ ǘƻ ōŜ Experienced. 

13. El Shaddai means "God AlmightyΦέ 

14. Philip, like Peter and Andrew, was from Bethsaida. 

15. John 3:16 says - For God so loved the world, that He gave His one and only Son 

that whoever believes in Him shall not perish but have eternal life 

16. William Carrey ǿŀǎ ŀ ƳƛǎǎƛƻƴŀǊȅ ǿƘƻ ǎƘŀǊŜŘ DƻŘΩǎ ƭƻǾŜ ƛƴ LƴŘƛŀΦ 

17. Tradition states - Philip went to Turkey as a missionary and was martyred. 

 

  

                             And do not grieve the Holy Spirit of God. Ephesians 4: 30a                                       20 

Note :  Submit the hard copy of the answers of Bible 

Quiz to Pastor uncle or aunty  on or before 25th of 

every month.    

 

 the 
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1. ¹øé òąÑëæ ¶đ³þ »ĭĩÚëçċćñé »ÝëéÇ±Â¬ġĜ¬øčý ·ćý

»ĭĢé þ¬ĉ?  

2. òąÑëæ ¶đ³þ đÎĨ÷òÝëçĨ¬ĉÂġ+»ĐĉÂġ?  

3. òąÑëæ ¶đÿĨ¬ď Âĉ÷òĐçþ¬Ĩ¬ġ+þ¬ĉ?  

4. òąÑëæ ¶đĨ¬ď íĄ÷ò÷òßÛć÷ò¬ĭ+þ¬ĉ?  

5. þ¬ĉ ²øď òąÑëæ ¶đ ·ćñæ¬ĉ?  

6. đÑĐ¬Îûý òąÑëæ ¶đāý í³ĢñæĐĭ þ¬ĉ?  

7. ²æĐĭ þ¬³Ą òąÑëæ ¶đÿĨ¬čý ĐďĊ³øÿĨ¬čý µó²ĲÂý òåáĨ¬ĉ?  

8. ìďĊĐīý òąÑëæ¶đÿĨ¬čýđÑĐ¬ÎëçĨ¬čý í³ĢñæĐīø¬ÿćñæĐĭ þ¬ĉ?  

9. òąÑëæ ¶đÿī³Úþ ¶Ċþø¬ÿćÇÃĢé+»é?  

10. òąÑëæ ¶đÿĨ¬²Ċ ¼Đ÷òßÝ÷ ²òÏĨ¬ĉÂġ+þ¬ĉ?  

11. òąÑëæ ¶đÿĨ¬²Ċ ìýû³Úþ ·ćæþÍÂĝď ºħĢ÷òßÛćÇÃĢé »é?  

12. ²òéć ²òÏÇ±Â¬åÛćÇ³Âÿď þ¬ĉ ²øď òąÑëæ ¶đþ¬ĨĐĉ 

   ·ĢÍÃĨ¬ĉ?  

13. òąÑëæ ¶đÿĨ¬²Ċ ÃģĹé³Đ ¶åÚĐĉ »ĭĥ ±Î¬ĭĨé þ¬ĉ?  

14. òąÑëæ ¶đþ¬ĨĐĉ ĈòÍ±Â¬åÝ õĢ¬³Đ÷²ò¬Ċ þ¬ĉ²øď ·ĢÍÃĨ¬ĉ? 

15. òąÑëæ ¶đ³þ÷ ±òĢëæÇÂæ¬Ĩ µçÂ¬Ąë³æ÷ òàëçĨ¬²Ċ Îýò¬çëéÇ    

   ±Â¬ġĜĊ¬±øĭĥ í³ĨëæĐĭ þ¬ĉ? 
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வகள்வி 
எண் 

 தில் 
திருமமற ஆதொரம் 
வேதொகமம்  
முழுேதும் 

1 æýû³Úþ ¾²Ą ²òĢ¬Ĩ Åø¬Ą³Ĩë æñæćĝ ²þ¬Đ¬ĭ 3:16 

2 
æĭ Ï²ìÃæćÇÂ¬Âë æĭ İĐ³ĨÇ ±Â¬ÝÇÃĢ
µĭõ 

²þ¬Đ¬ĭ 15:13 

3 òąÑëæ ¶đÿĨ¬²Ċ ²Ą¬øĉ 5:5 

4 ²æĐĩď µĭõÆćÃĢĐĭ / ±Â¬ą,681 

5 đÑĐ¬Îý, ìýóÇ³Â, µĭõ 1±Â¬ą,/18/1 

6 ²æĐī³ÚþĐÎĨë³æÇ³ÂÇ±Â¬ġğÃĢĐĩÚëçď 1²þ¬Đ¬ĭ 083 

7 
ì¬ý ²æĐī³Úþ óġ³ĜÂ±Ĝĭĥ µ³ĖÇÂ÷
òÝĐçĨ¬²Ċ 

/²þ¬Đ¬ĭ 18/ 

8 
²æĐĭæýû³Úþ İĐ³Ĩ ìøÇÂ¬ÂÇ
±Â¬ÝëæçĨ¬²Ċ 

/²þ¬Đ¬ĭ 18/4 

9 ²æĐĨ¬ď /²þ¬Đ¬ĭ 285 

10 íþ¬þëèĉ÷õì¬ĝ²Ċ /²þ¬Đ¬ĭ 28/5 

11 ì¬ý µĐć³ÚþÂħò³ĨÂĝĭòÛ ìÚ÷ò²æ 0²þ¬Đ¬ĭ /84 

12 òþë³æ÷ õĢý²ò æġğý, /²þ¬Đ¬ĭ 28/6 

13 
æýû³Úþ ¾²Ą²òĢ¬Ĩ Åø¬ĄĨ¬²Ċ ì¬ý
ó³ĖÇÅýòÛÇÅ ²æĐĭ µĐ³Ą ·ĕēĊÂëç²Ċ
µī÷óĨçĨ¬ď, 

/²þ¬Đ¬ĭ 287 

14 ì¬ý ¾ćĐą±Ċ¬ćĐĉ µĭõÆĄ²ĐåÝ±øĭòé /²þ¬Đ¬ĭ18// 

15 
ì¬ýò¬đÂĜ¬ÿćÇ³Âÿ²Ċ ÃģĹé ìøÇÂ¬Â
øąëæçĨ¬ď. 

²Ą¬øĉ 386 

    eÃäĘbPÈÂdqĞ ¾hĚeĚeĖç, wbmm]dĘxbĘ xbÃgfqĜĔ v]qģdqĝ[ġ. OĚ. 4:31b           22 
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âÄĚì : Oębęb fqbĘ½ĢâÃg wmb ÈdqĒ[Æģ e½Ğ[xk Oębęb fqbĘ½Ğ, 25-ě 

wb½Ēâġ PgÃ`ě OĞjé PghěfqÈ`ěĈ Uó½g Èx`Ębqġ[xk   

XĚex`Ē[ôě.  

 ²Đæ đĨ¬ÇÂĝĭ òçďÂ³Ĝwhatsapp üĊý µī÷õĐ³æ æđĉÇÂēý, 
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28. Mrs. shobana Milton  
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30. Mrs.Sheeba Herlin 
31. Mrs.Sheneegah Stanly 
32. Mrs.Sharmila Rajesh 
33. Mr.Selva Shaji 
34. Mrs. Subija Jino 
35. Mrs.Sweetilin Frank 
36. Mrs. Vithya Dinesh 

 
1. Aadhav Steve Matthew  

2. Aaran  
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7. Camryn Robert.S 

8. Clement Dave 

9. Daniel Vanya (RUWAIS) 

10. Danion Lemuel 

11. Darion Lemuel  

12. Diuas Dinesh 

13. Defina 

14. Evelyn Gracia 
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17. Evangelia Sharon 

18. Efrona 

19. Effrin  

20. Eion Jayden 

21. EricJayden Seniors 

22. Gabrilyn Hannah 

23. Galvin Robert.S 

24. Giana Elin 

25. Hadriel Adventier 

26. Janey Titus  

27. Jarick Aaron 

28. Jaslin Shanna 
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30. Joanna Paul Jino 

31. Johanan Paul Jino 

32. Jerilyn Pushpam Nelson 

33. Jevlyn Ana  

34. Jeya Jehosheba Maher 

35. Jeya Joshua Maher 

36. Jim Scott 

37. Jen Scudd 

38. Jeffrey Samuel  

39. Jenessa Johnson 

40. Joel Abrakam 

41. Joha Anit Manuel 

42. Johan Sam Manuel  

43. Jessica Eban 

44. Jenilin Jose  

45. Kavin Immanel 

46. Kavi yalini 

47. Kathryn Joan 

48. Kev Shannen P.S 

49. Liana Erin 

50. Leona Juliet 

51. Leonel I.J. Stalin 

52. Linuel I.J. Sherwyn 

53. Mishael Wesley  

54. Nijolin Jose 

55. Rivqah Deby Rajkumar 

56. Sam Jesvin Vincent  

57. Starlyne Noble 

58. Steffi Priscilla .R 

59. Sherlyn Sana 

60. Selvajesvin (Ruwais) 

61. Yedidiah Arun  (Ruwais) 

62. Yovaan jairus (Ruwais) 
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உயிர் ப ற்ற ேொலி ன் 
 

சொசின் ஆவி பதொடர்ந்து வ சியது. 
“ஏவரொது, கொய் ொ, யூதொஸ் 
வ ொன்றேர்கமள இவயசு 

கிறிஸ்துவுக்கு விவரொதமொகத் தூண்டி 
விட்டதும்,  ொதொளத்தின் அதி தியொகிய 
நொன்தொன்.  ஆனொல், வதேனுமடய 
குமொரனொகிய இவயசு கிறிஸ்து 
என்னுமடய விருப் த்திற்கு எதிரொக 
எல்லொேற்மறயும் மொற்றி, என் 
ேல்லமமகமள எல்லொம் அழிக்கிறொர்” 
என்று வ சியது. 
 
அமதக் வகட்டுக் வகொ மமடந்த வதொமொ, 
“இவதொ, உன்னுமடய முடிவு மிக சமீ மொய் 
இருக்கிறது.  இவயசு கிறிஸ்துவின் 
ேல்லமமயுள்ள நொமத்தினொல், இேனுக்குள் 
நீ பசலுத்திய எல்லொ விஷத்மதயும் 
எடுக்கும் டி, நொன் உனக்கு கட்டமள     
இடுகிவறன்” என்றொர். 
 
 

 
 

 
 
உடவன அந்தப்  ொம்பு இறந்து வ ொயிருந்த 
ேொலி னுமடய சரீரத்தில் ஏற்பகனவே 
கடித்திருந்த இடத்தில் தன் ேொமய 
மேத்து, முழு விஷத்மதயும் உறிஞ்சிக் 
குடித்து, உடல் பேடித்து பசத்துப் 
வ ொனது.  உடவன அந்த ேொலி னுமடய 
சரீரத்தின் நிறம் பகொஞ்சம் பகொஞ்சமொக 
இயற்மகயொன நிமலக்கு மொறத் 
பதொடங்கியது.  இவயசு கிறிஸ்துவின் 
ேல்லமமயினொல் அந்த ேொலி ன் உயிவரொடு 
எழும்பினொன். 
 
உயிர்த்பதழுந்த அந்த ேொலி ன் 
வதொமொமேப்  ொர்த்து, “நொன் பசய்த 
 ொேத்தின் நிமித்தமொக இருளொன 
ேொழ்க்மக ேொழ்ந்து ேந்வதன்.  எனக்கு 
மன்னிப்பு கிமடக்குமொ?” என்று வகட்டொன்.  
வதொமொ அேனுக்கு கர்த்தர் அருளுகிற 
மன்னிப்ம ப்  ற்றியும், அேர் தருகிற 
நித்திய சந்வதொஷத்மதப்  ற்றியும் எடுத்து  
 

பி 
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பசொல்லி,  ொேமொன ேொழ்க்மகயிலிருந்து 
இனி வமல் விலகி இருக்கும் டி அேமன 
எச்சரித்து, சில ஆவலொசமனகமளயும் 
பகொடுத்து, அேமன இரட்சிப்புக்குள் 
ேழிநடத்தினொர்.   
 

மரித்த ேொலி ன் உயிர்த்பதழுந்தமதயும், 
வதொமொ அேனுக்கு கூறிய 
ஆவலொசமனமயயும்  ொர்த்துக் 
பகொண்டிருந்த அங்கிருந்த திரள் கூட்ட 
ஜனங்கள் அமனேரும், “நொங்களும் 
இரட்சிக்கப் டுேதற்கு என்ன பசய்ய 
வேண்டும்?” என்று வதொமொவிடம் 
வகட்டனர். 
 
வதொமொவின் மமலப் பிரசங்கம்! 
 

இரட்சிப்பின் ேழிமய அறிவிக்க வதொமொ, 
அருகிலிருந்த ஒரு மமலக்கு ஜனங்கமள 
அமைத்துச் பசன்றொர்.  அந்த மமலயின் 
வமல்  குதியில் அேர் நிற்க, ஜனங்கள் 
அமனேரும் அதற்குக் கீைொக இருந்த 
சரிேொன  குதியில் அமர்ந்தனர்.  
இவயசுகிறிஸ்து மமலயின் வமல் ஏறி 
நின்று, ஜனங்களுக்கு பிரசங்கித்தமதப் 
வ ொல, வதொமொவும் அங்குத் திரண்டு 
ேந்திருந்த ஆயிரக்கணக்கொன ஜனங்கமள 
வநொக்கி, “இந்த உலகத்திலுள்ள 
பசல்ேங்கள் எல்லொம் இங்வகவய அழிந்து 
வ ொகும்!  நொன் பிரசங்கிக்கும் இவயசு 
கிறிஸ்துவின் மீது உங்கள் விசுேொசத்மத 
மேயுங்கள். அேர் உங்கள் ேொழ்க்மகயில் 
உங்கவளொடு கூடப்  யணிக்கிறேரொக,  ொே 
ேொழ்க்மகயில் இருந்து உங்கமளப் 
 ொதுகொத்து, உங்கள் வதமேகமள எல்லொம் 
சந்தித்து, உங்கள் மனதிற்கு 
இமளப் ொறுதமலத் தந்து, உங்கள் 
சரீரத்திற்கு ஆவரொக்கியத்மதத் தரும் 
மருத்துேரொகவும் இருப் ொர்é..! என்று 
பசொல்லி, இரட்சிக்கப் டுேதற்கொன 
ேழிமயக்    குறித்து    அேர்களுக்கு  
 
 

 
 
வ ொதித்தொர்.  அமதக் வகட்ட ஜனங்கள் 
மிகுந்த கண்ணீவரொடு வதொமொமே வநொக்கி,  
“கடவுளின் மனிதவன, நீர் பிரசங்கிக்கிற 
கடவுளிடம் நொங்கள் திரும்புேதற்கு, அேர் 
எங்கள் வமல் இரக்கம்  ொரொட்டி, 
எங்களுமடய  மைய  ொே 
ேொழ்க்மகயிலிருந்து எங்கமள மீட்டு, 
கமடசி ேமரக்கும் அேருமடய ேழியில் 
எங்கமள நடத்துேொரொ?” எனக் வகட்டனர். 
 
அதற்கு வதொமொ, “நீங்கள் உங்கள்  ொே 
ேொழ்க்மகயிலிருந்து மனம் திரும்பினொல், 
கர்த்தரொகிய இவயசு கிறிஸ்து எப்வ ொதும் 
உங்கவளொடு கூட இருந்து உங்கமள ேழி 
நடத்துேொர்” என்று கூறி அேர்கமள 
இரட்சிப்பின்  ொமதயில் நடத்தினொர். 
 
வ சும் குதிமர! 
ஒரு சமயம், வதொமொ ஜனங்களுக்குப் 
வ ொதித்துக் பகொண்டிருந்தொர்.  ஒரு இளம் 
குதிமர அங்வக ேந்தது.  வதொமொ அந்தக் 
குதிமரமயப்  ொர்த்து, “குதிமரவய, இங்கு 
கூடி ேந்திருக்கிற மக்களுக்கு முன் ொக, 
அேர்கள் கர்த்தமர விசுேொசிக்கத் 
தக்கதொக, உன் ேொய் திறக்கப் ட்டுப் 
வ சுேொயொக என்று கட்டமளயிட்டொர். 
 
உடவன அந்தக் குதிமரயின் ேொய் 
கர்த்தருமடய ேல்லமமயொல் திறக்கப் ட்டு, 
“உன்னதமொன கர்த்தருமடய 
அப்வ ொஸ்தலரும், வதே குமொரனுமடய 
ஊழியக்கொரனுமொகிய வதொமொவே,  ொேத்தில் 
ேொழ்ந்து பகொண்டிருக்கிற இந்திய 
ஜனங்கமள கர்த்தருக்கு வநரொக 
நடத்துேதற்கொக நீர் இங்வக அனுப் ப் 
 ட்டிருக்கிறீர்!  இப்வ ொது என் மீது 
அமர்ந்து, அருகிலுள்ள  ட்டணத்திற்குள் 
பிரவேசிப்பீரொக!” என்று வ சியது. 
                  
                         - ±æ¬Úćý 
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       ø¬ êþ ¶đ ·ĢÍÅý [ò¬ø¬³Ċ277] 

                  (Come Holy Ghost, our souls inspire) 
 1. ø¬ êþ ¶đ ·ĢÍÅý,  
đå èòý ±ìÙÏď ¼ħģÝý; 
Ô¬Ĩ¬ó²ĲÂ ³æĊý îĉ 
ìď ĐĄý ¼ęý ¸ÃĤĉ, 

 

2. ±øă İĐĭ, ¶ĥæď, µĭõý 
µó²ĲÂý æñçÝý; 
¿þ¬æ ¾ĝ ĒÏ²þ 

¹ġĜëçĭ øćġ îÇÅ²ø, 
 

ý ò¬ø¬³Ċ÷ õëæÂëçď
·Úý±òħģćÇÅý ùÂë
±æ¬ĭ³øþ¬Ĩ ò¬ÚďÂğġ ~ø¬

êþ ¶đ ·ĢÍÅý  ò¬Úď ÏĢ÷ò¬Ĩ
¾ĭĢ¬Åý, æħ²ò¬é ¹ġĜ ĐÛđď
ÂÚñæ 350 ¶åÝÂĜ¬Â øßÝ²ø
·÷ò¬Úď ò¬Ú÷òßÝĐñæ¬čý ·æĭ
²æ¬ħĢý ¶ÿĄý ¶åÝÂğÇÅ
ûĭĨæ¬Åý »ĭĥ ò¬Úď ¶ăĐ¬Ĝĉ Ian 
Bradley æĨé ~Book of Hymns’ď 
Åģ÷óÝÃĢ¬ĉ,  
 
·÷ò¬ø¬³Ċÿĭ üĊ ĐÛĐý 9ý
ðħĢ¬åÛď ò¬Ú÷òßÝĐñæ ~Veni, creator 
spiritus’ »ĭĢ Ċëèĭ ±ø¬ė
ò¬ÚĊ¬Åý,  ·÷ò¬Ú³Ċ »ęçþĐĉ þ¬ĉ
»ĭòé Åģëæ æÂĐďÂ³Ĝ ĐĄĊ¬ħĥ
¶ăĐ¬ĜĉÂġ, Emperor Charles the Fat, 
Gregory the Great, St Ambrose »ĭĥ
í³Ģþ ±òþĉÂ³Ĝ ûĭ ³ĐÇÃĭĢ 
²ò¬éý, Rhabanus Maurus (Archbishop of  

Mainz in East Francia) »ĭĢ ²ò¬æÂ²Ą
·³æ »ęçþĐĉ »ĭĥ í³Ģþ ¶ăēÂġ
±æąđÇÃĭĢĨ, 
 
òëæ¬ý ðħĢ¬åÝ ûæ²Ċ ·÷ò¬Úď
ò¬Ú÷òßÝ ĐćĐæħÂ¬Ĩ ¶æ¬ĄÍÂ³Ĝ
í³Ģþ ¶ăĐĉÂġ ±æ¬Úĉñé
ÑßÛÇÂ¬ßÛ ĐñéġĜĨĉ, µñì¬ßÂĝď, 
¶ĊþøáÂġ ûĖÍÂ, ±øęÅĐĉëçÂġ
¼ħĢ÷òßÝ, êòĐĉÇÂëéÚĭ òÇç 
ÏĄë³æ²þ¬Ý ¾ć Ceremonial Hymn¶Â÷
ò¬Ú÷òßÝ ĐñéġĜé ·÷ò¬Úď,  
 
Rabanus ÃĖÇÅFrancia’đď Archbishop 
¶Â ºėþý ±Îăé Đñæ¬ĉ, ²Đæ
¶Ą¬ăÓÏ øßÝøďĊ¬é, Âđ³æ
»ęéæď, Encyclopaedia ¹ćĐ¬ÇÂëçď
æĭ³Ĩ ¸ÝòÝëçÇ±Â¬ġĜď, Âďđ, 
·ĊÇÂàý, »ĭĥ òĭûÂëçĢ³ø 
±Â¬åÚĐĄ¬Â µģþ÷òÝÃĢ¬ĉ,
µĐć³Úþ Îąþ¬Ĩ óĢñæ ²æç 
 
 

ì 

துணுக்குகள் 
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±æąþ¬đßÚ¬čý 801ý ¶åÝ 
Benedictine  Abbey  of  Fuldađď Deacon 
¶Â µó²ĲÂý ±Îăþ÷ òßÚæħÂ¬Ĩ 
Åģ÷õÂġ இćÇÃĭĢĨ,   803ý ¶åÝ 
Abbey òġĝÿĭ ûæďĐĄ¬Â÷
±ò¬ĥ÷²òħĢ µĐĉ µ²ìÂ ò¬ÚďÂġ
»ęçÿćñæ¬čý, Veni Creator Spiritus 
»ĭĢ Ą¬Âëçď µ³øþ÷±òħĢ ·ñæ÷
ò¬Ú²Ċ ùÂ÷óĄòĊø¬Â đĜÍÅÃĢé 
 
òç²Ĩ¬Ą¬ý ðħĢ¬åÛď ¶þĉÂġ 
µó²ĲÂ ¶Ą¬æ³ĨÂġ (Ordination 
Services) ²òĄ¬þĉÂġ óĄçĵ³Ú 
(Consecration of Bishops) ¶Ãþ
¶Ą¬æ³ĨÂġ-íÂěēÂĝď ò¬Ú÷òßÝ
Đñæ ·÷ò¬Úď, ·ĭĥý ¹ĊÂ±øÍÅý 
¹ġĜ µ²ìÂ çćÓÎ³òÂĝď ·ñæ
¶Ą¬æ³ĨÂĝď  ò¬Ú÷òÝÃĢé,  “Come  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Holy  Ghost  Our  souls  inspire”  »īý 
¶ÍÃĊ ±ø¬ė±òþĉ÷³ò ·ÍÃĊ¬ñçď
ĐÏëé ĐñæJohn Cosin (1594-1672) 
»īý ¶þĉ »ęçĨ¬ĉ,1627ý ¶åÝ
±Đĝþ¬Ĩ ”Collection of Private Devotions 
in the Practice of the Ancient Church” 
»īý õëæÂëçď ·ñæ ¶ÍÃĊ
±ø¬ė±òþĉ÷õ ûæĭûæċď
±ĐĝÿÚ÷òßÚé,  Cosin, ¶đþ¬ĨĐĉ
Î³òÿĭ ²øď ·ĢÍÃĐćĐ³æÇ 
ÅģÇÅý Đåàø¬Â ·ñæ÷ ò¬Ú³Ċ
æĨé çćÓÎ³òÿď Â¬³Ċ²æ¬ĥý
ò¬ÚÓ±Îăæ¬ĉ,  ·÷ò¬Úċĭ ì¬ĭÂ¬Đé
ÎĄàý ò¬Ú÷òßÚóĭĨĉ Doxology 
»ĭĢ³ĖÇÂ÷òÝý çą²þÂë éç
ò¬Ú÷òÝÃĢé, 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Į°மல & ஆகஸ்டுமொத தமலப்பு 

zbi{jĈzbk½ 
Prayer Brings 

துணுக்குகள் 
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1 ஞொயிறு 

11.00 am – 1.00 pm உ ேொச பஜ ம் 

7.00 pm – 8.00 pm  
±òåÂġ ½ÇÃþ ÎÍÂý 
                – ¶þĉ ·ďĊý 

3 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பஜ க்குழு 

6 பேள்ளி  
6.30 pm – 8.00 pm  Junior Church  

8.30 pm – 11.00 pm 
தூய  திருவிருந்து ஆரொதமன-                

St.Andrew’s church 

8 ஞொயிறு 5.30 pm – 6.30 pm ±òåÂġ ½ÇÃþ ÎÍÂý– ûÎ¬ò¬ 

10 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm  ஏரியொ பஜ க்குழு 

13 பேள்ளி 
8.00 pm – 11.00 pm தூய ஆரொதமன –St.Andrew’s church 

6.30 pm – 8.00 pm  Junior Church  

15 ஞொயிறு 5.30 pm – 6.30 pm 
±òåÂġ ½ÇÃþ ÎÍÂý & ஆண்கள் 
ஐக்கிய சங்கம்– ¶þĉ ·ďĊý 

17 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm 
¾ćÍÃ³àñæ ²Đæ ¶Ą¬ăÓÏ+  

¶þĉ ·ďĊý 

20 பேள்ளி 
8.30 pm – 11.00 pm 

தூய ஆரொதமன -  
               St.Andrew’s church 

6.30 pm – 8.00 pm  Junior Church  

24 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பஜ க்குழு 

27 பேள்ளி 8.30 pm – 11.00 pm 
தூய ஆரொதமன -  
               St.Andrew’s church 

10 திங்கள் 6.30 pm – 8.00 pm  மொத இறுதி பஜ ம்  
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ò¬ø¬³Ċ–128 சம யொவர கூடிப்  ொடி 

ò¬ø¬³Ċ–274 ஊதும், பதய்ேொயிமய 

Äĉëæ³Ĩ–98 & 242 ஆவிமய மமைவ ொவல யூற்றும் 
ேொரும் நொம் எல்லொரும் கூடி 

ò¬ø¬³Ċ–35 எங்கள் ஊக்க வேண்டல் வகளும் 

ò¬ø¬³Ċ–143 ேொனமும் பூமியும் 

ò¬ø¬³Ċ–184 ஆ இவயசுவே, உம்மொவல 

Äĉëæ³Ĩ–64 & 69 ேரவேணும், என தரவச 
என்ன என் ஆனந்தம் 

ò¬ø¬³Ċ–265 நீர் திவ்விய ேழி, இவயசுவே 

ò¬ø¬³Ċ–170 ஆ, சவகொதரர் ஒன்றொய் 

ò¬ø¬³Ċ–311 சிலுமே சுமந்வதொனொக 

Äĉëæ³Ĩ–70 & 75 ஆத்துமவம என் முழு உள்ளவம 
இேவர ப ருமொன், மற்ற 

Äĉëæ³Ĩ–8 பதய்ேன்பின் பேள்ளவம 

 

ò¬ø¬³Ċ–175 ஆதியில் இருமள 

ò¬ø¬³Ċ–320 என் முன்வன வமய்ப் ர் வ ொகிறொர் 

Äĉëæ³Ĩ–74 & 86 துதி தங்கிய  ரமண்டல 
சுந்தரப்  ரம் வதே மமந்தன் 

Äĉëæ³Ĩ–248 ேந்து நல்ேரம் தந்தனுப்ம யொ 
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 ரிசுத்த ஆவியொனேர் ஏசொயொ 
61:1-11 

அப். 
2:1+/3 

லூக்கொ 
4:16-21 

- 

திரித்துேம்: அன்பின் 
ஐக்கியம் 

ஆதி, 
18:1-15 

2பகொரி. 
13:5-14 

மொற்கு 
1:1-11 

97 

சீடர்கமள 
உருேொக்குவேொம் 

1இரொஜொ. 
19:11-21 

வரொமர் 
16:3-16 

லூக்கொ 
5:1-11 

- 

இவயசுவே உலகின் ஒளி யொத். 
 13:11-22 

 

1வயொேொன் 
1:1-10 

வயொேொன் 
1:1-14 

27 

îç±ø¬ėÂġ 10:1-16 Tourist Club 

îç±ø¬ėÂġ 10:17-32 Al Wadha 

¾ćÍÃ³àñæ ²Đæ ¶Ą¬ăÓÏ 

îç±ø¬ėÂġ 11:1-16 Hamdan  
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Birth Date  Title  Name  
1 Ms. Evelyn Gracia. R 

1  Mr.  Salin Robert Samuel  

2 Mrs.  Vanitha  Mani  Inbakumari  

3  Ms Dafflin D M  

4 Mrs.  Sathya  

4  Mrs.  Bala Nancy P  

5 Mr. Andrew Jones Arun 

5  Mr.  Johnson Sagayaraj  

6 Mr.  Rajesh T  

6  Mrs.  Sweetlin Selwyn  

7  Mr.  Ashok Raj Kumar  

7  Mr.  Samuel Solomon  

8  Master  Juda 

9  Mrs.  Brini Chandran. S. B  

11  Mr.  Julian John  

11  Mr.  Samuel Prakashraj. R  

12 Mrs.  Pansy Sophia  

13 Mrs.  Shalini  

13 Mr.  Manuel Yesudian 

13  Mr.  Jacob Jerald Ponselvan  

13  Mr.  Jo Ernast D 

14  Ms.  Manuel Yesudial  

15  Mr Allwin Emmanuel  

15  Mr Thiyagu Murugaraj  

15  Mr.  Johnson Prabu  
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Birth Date  Title  Name  

16 Mrs. Dr.  Briliya Rajabel Devadas  

16 Mrs.  Helen Paul  

16  Miss. Keziah Grace  

16  Mrs.  Jainie Janet Jenitta  

18 Mr. Abryan Gabriel Jeyaseelan  

18  Mr.  Vasanth Dhanapaul  

18  Master  Nivaan Tarkash Sunil 

18  Master  Abishek Jason J 

19  Mrs.  Savitha  

20 Mrs.  Suganthi Selvin  

20  Master.  Daniel Vanya  

20  Baby  Athira Thiyagu  

20  Mr.  Japa Kumar. C. S  

21  Mr.  Titus Kennerth  

23 Mr.  Vigin Cv  

23  Mrs.  Alice Jennifer  

23  Mr.  Jegan Mahesh 

24  Mr.  Joel Mart  

24  Mr.  Johnson Ramesh Kumar  

24  Mrs.  Christabel Jemila 

26 Ms. Anoushka 

26 Mr.  Solomon Susinder  

26  Mr.  Godwin Mohan  

26  Ms.  Selvamalar Raviraj 

27  Mrs.  Blessy Kripalani  

28  Mr.  Rejin Raj Manuel. R  

28  Ms.  Jabree Aaron 

29 Ms.  Jerilyn Pushpam  

29  Mr.  Rajkumar  

29  Mr Jayaraj Robinson  

30  Mr.  Jeyakumar 
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Wedding  
Date  

Title  Name  

5  Mr.  Ruban Ponnuswamy  

5  Mr.  Daniel Jebadurai  

6  Mr. Sasi Kumar  

11 Mr.  Jeya Mahear  

13  Mr.  Raja Singh 

21  Mr.  Max Jeevin  

26 Mr.  Arul Mozhi Varman  
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